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°

N

VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni orgdn"), jako ptisluSny
organ statni sprdvy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné piistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona €. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nekterych zakont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé ndvrhu, ktery dne
12.10.2026 podala pravnicka osoba:

G-Consult, spol. s r. 0., ICO 64616886, Vystavni 367, Vitkovice, 703 00 Ostrava 3 (dile jen
,,navrhovatel),

po projedndni s dotéenym orgdnem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektortem Zlin (dale jen "DI PCR Zlin") pod ¢j. KRPZ-118812-2/CJ-2026-150506 ze dne 22. 10.
2026, v souladu s ust. § 171 a néasledujici ¢asti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni
pozdéjsich predpist (déle jen ,,spravni fad*), vydava opatieni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1
pism. ¢) zdkona o silniénim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemni komun.:  vefFejné pristupna ticelova komunikace na pozemku parec. ¢. 3902/1 k. i. Zlin
v dseku: u Buresova (bliZe viz situace dopravniho znaceni v priloze)

v obci: Zlin

v terminu: od nabyti ucinnosti tohoto opatieni obecné povahy do 18. 12. 2026 (max. 3

dny v uvedeném terminu)

z duvodu: stani vozidel stavby na komunikaci a provadéni vrtnych praci, v ramci
kterych budou ve vozovce vybudovany dva monitorovaci vrty, které budou
trvale vystrojené a zhlavi bude ukon¢ené v urovni nivelety vozovky
uzaviratelnym poklopem priméru do 180 mm tak, aby byl umoznén
bezproblémovy prijezd vozidel,

spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situaci
dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucésti tohoto opatieni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.

P¥i realizaci této pi‘echodné vipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany

nasledujici podminky:

1. Navrhovatel zajisti, aby vefejnost (véetné dotcenych podnikatelskych subjekti — napf. firmy
zajistujici svoz komundlniho odpadu apod.) byla s dostatecnym piedstihem prokazatelné
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informovéna o pldnované akci, zejména o souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu
tohoto dopravniho omezeni apod., a to pomoci vhodné medidlni kampané.

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-118812-
2/CJ-2026-150506 ze dne 22. 10. 2026.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatieni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovlivitovat jinou akci (pfechodnou tpravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popf. budou piipadné akce probihat v fadné
koordinaci.

Préce budou zahdjeny a provddény pouze za piiznivych klimatickych podminek a pouze v denni
dobu. Pokud dojde vlivem povétrnostnich podminek k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu,
budou prace z profilu komunikace okamzité¢ ukonceny a vozovka bude upravena tak, aby nedoslo k
naslednému ohroZeni bezpec€nosti silni¢niho provozu vlivem téchto praci.

O konkrétnim terminu zahdjeni praci v dané lokalit¢ bude informovan zastupce spravniho organu (tel.
577 630 199 nebo 577 630 176, ptip. e-mailem: viz vyse), a to s dostatecnym piedstihem (min. 3 dny
pted zacitkem praci).

Dopravni znaceni této pfechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich nebude umisténo do
rozhledovych poli ktiZovatek, komunikac¢nich napojeni (sjezdll) apod., tj. v mistech, kde by toto
dopravni znaceni tvofilo pfekaZku potiebného rozhledu, popt. kde by umisténim ptfechodného
dopravniho znaceni doslo k jinému ohroZeni bezpecnosti silniéniho provozu.

Pracovni prostory budou od okoli (zejména ze smérti od pozemnich komunikaci) fyzicky oddé¢leny
pomoci plotovych zdbran, které byly schvaleny pro uZiti na pozemnich komunikacich. Tyto pracovni
prostory budou zdroven zabezpeCeny proti vstupu neopravnéné osoby do pracovniho prostoru a v
dobé sniZené viditelnosti i fadné osvétleny.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozd€jsich predpist (dile jen ,,vyhl. ¢. 294/2015 Sb.”), dile v souladu s
platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni znaceni na pozemnich komunikacich (schvidleno MD-OPK ¢.j.
532/2013-120-STSP/1, s t€innosti od 1. srpna 2013), a déle v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro
oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich (schvileno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-
TN/1, s Gc¢innosti od 1. dubna 2015) /dédle jen ,,TP 66/. DodrZena budou také ptisluSnd ustanoveni
vyhlasky €. 146/2024 Sb., o pozadavcich na vystavbu, ve znéni pozd¢jsich predpist (dile jen ,,vyhl.
&. 146/2024 Sb.*), a dale piislusnd ustanoveni Geské technické normy CSN 73 4001 — Ptistupnost a
bezbariérové uZivani (déle jen ,,CSN 73 4001%).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zatfizeni budou uzivany jen po nezbytné nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zptsobem, jak to nezbytné vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dileZity vefejny zdjem.

Pokud to rozsah a technologie provadéni praci umoZzni, bude v mimopracovni dobu zdkazové
dopravni znaceni této pfechodné dpravy provozu odstranéno, popiipadé zakryto (v pfipadé, Ze se na
vozovce nebude nachdzet Zaddnd prekdzka v souvislosti s danou akci), popt. upraveno tak, aby fddné
oznacovalo prostor stavby, aby co nejmén¢ (poptipad¢ viibec) omezovalo fidice motorovych vozidel
neodivodnénou dplnou uzavirkou pozemnich komunikaci.

Veskeré svislé dopravni znacky budou v souladu s ust. § 2 odst. 2 vyhl. ¢. 294/2015 Sb. umistény pfi
pravém okraji pozemni komunikace.

Svislé dopravni znacky ,,¢. IP 10a* s dodatkovou tabulkou ,,&. E 3a“ budou umistény v takovém
useku komunikace, kde bude mozné bezpecné otoceni vozidla nebo bude moZnost pokracovat v jizdé
jinou trasou.

Dopravni zna€eni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpisobem aktualizovano v souladu s postupem praci a po jejich ukonceni neprodlené odstranéno.

Za snizené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zptisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,,C. Z 2, a to v souladu s TP 66.

Vzdalenost jednotlivych dopravnich znacek ptechodné tpravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

Pristup pésich k okolnim objektlim bude zajistén. Kolem pracovniho mista bude v souladu s vyhl. €.
146/2024 Sb. a CSN 73 4001 zajisténa ndhradni trasa pro p&$i, umoZiujici chizi pé&sich kolem
pracovniho mista a pfistup k jednotlivym objektim. Tato ndhradni trasa pro pési bude upravena tak,
aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu (vcetné chodctl) — fyzickym oddélenim od
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pracovniho mista pomoci z4bradli nebo plotovych zdbran schvéleného typu, nikoliv pouze vystraznou
paskou. Lze akceptovat umoznéni priichodu chodct prostorem stavby, av§ak za podminky, Ze bude
prichozi komunikace €i trasa pro pési ptfes pracovni prostor upravena v souladu s vySe uvedenou
vyhl. &. 146/2024 Sb. a CSN 73 4001. V piipadé pohybu takovych prochazejicich osob pies pracovni
prostor, bude tento pohyb probihat v dob¢, kdy nebudou c¢innosti pouZivané mechanizace ani
uzivanou technologii pfi provadéni praci nijak ohroZeny prochazejici osoby, pficemZ bude vstup
chodcti do pracovniho prostoru umoznén a usmérnovan pokyny fadné poucenych, vySkolenych,
vybavenych a vystrojenych pracovnikt stavby.

V piipadé uZiti pfechodovych lavek budou tyto lavky opatfeny fddnym oboustrannym zabradlim a
soucasné¢ budou takového typu a provedeni, které je schvdlené (homologované) pro uziti na
pozemnich komunikacich, pficemz jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatiZeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i prechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruovat bezpecnou chiizi i za
ztizenych klimatickych podminek.

Vozidla souvisejici s touto akei (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popft. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Prace souvisejici s uvedenou akci, véetné stiani vozidel a mechanizmii v souvislosti s danou akci, a
také veskeré zdzemi stavby (napfi. skladovdni materidlu apod.) budou realizovdny pouze v prostoru
vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prichozi profil komunikaci s béZnym
provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace. Vozidla a mechanizmy, které
se budou podilet na provadéni praci souvisejicich s realizaci stavby, nebudou v okoli pracovniho
mista zaparkovdny v rozporu s obecnou a mistni Upravou provozu na pozemnich komunikacich.
Pracovni misto bude od okoli (zejména od péSich tras) fyzicky oddéleno pomoci zdbradli nebo
plotovych zdbran schvéleného typu, nikoliv pouze vystraznou pdskou.

Z dtivodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich miZe spravni orgén z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dalii dopravni zna¢ky a dopravni zatizeni
nebo stanovenou pfechodnou udpravu provozu zrusit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynt
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodna udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd mé platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Bude uZito dopravnich znafek zédkladni velikosti, retroreflexntho provedeni tiidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znaeni v€etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpistm a dal$im souvisejicim predpisim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silni¢énim provozu).

Ptenosné svislé dopravni znacky této pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.

Dopravni znaceni piechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZzovano Cisté a prehledné. Po celou dobu umisténi dopravniho znaceni této prechodné upravy
provozu budou provadény pravidelné kontroly dopravniho znaceni i zabezpeCeni pracovniho
prostoru. Zjisténé zavady, nedostatky a odchylky od stanovené ptechodné dpravy provozu budou
neprodlené odstranény.

Po ukonceni akce a preddni pozemnich komunikaci do uZivéani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvédleného stavu, vcetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provddéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zaruCovat a zajiStovat bezpecny vetejny provoz, véetné provedeni kone¢né tpravy vsech
zpisobenych nerovnosti.

Operativni zmény pfechodné tupravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim orgdnem.

Toto stanoveni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné piislusného silni¢éniho spradvniho tfadu vydané pro predmétné zvl4Stni
uzivdni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za f4dné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montdz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéani po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a vcasné odstranéni, véetné dodrzeni vyse uvedenych podminek
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stanoveni je odpovédnd pravnickd osoba G-Consult, spol. s r. 0., Vystavni 367, Vitkovice, 703 00
Ostrava 3; kontaktn{ osoba: Ing. Richard Skopal, tel. 775 865 810.

Oduvodnéni:

Dne 12.10.2026 podal navrhovatel navrh ve véci stanoveni prechodné tpravy provozu na pozemnich
komunikacich na vefejné piistupné ucelové komunikaci na pozemku parc. €. 3902/1 k. 4. Zlin (u
BureSova) v obci Zlin, spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni v
rozsahu dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucésti tohoto opatfeni obecné povahy, a to z
divodu stani vozidel stavby na komunikaci a provadéni vrtnych praci, v ramci kterych budou ve vozovce
vybudovany dva monitorovaci vrty, které budou trvale vystrojené a zhlavi bude ukoncené v urovni
nivelety vozovky uzaviratelnym poklopem priméru do 180 mm tak, aby byl umozZnén bezproblémovy
prijezd vozidel.

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni€énim provozu projednal spravni orgdn ndvrh pfechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tipravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-118812-2/CJ-2026-150506 ze dne 22. 10. 2026. Pipominky DI PCR
Zlin, uvedené ve vyjadieni, byly zapracovany do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné tdpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotfené osoby k podavani pfipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal sprdvni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tpravy provozu po projedndni s dotéenym orgdnem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu stdnf
vozidel stavby na komunikaci a provadéni vrtnych praci, v ramci kterych budou ve vozovce vybudovéiny
dva monitorovaci vrty, které budou trvale vystrojené a zhlavi bude ukoncené v trovni nivelety vozovky
uzaviratelnym poklopem priméru do 180 mm tak, aby byl umoznén bezproblémovy prtjezd vozidel.

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy ti¢innosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapédk
referent odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk aredniho razitka

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
2 x Situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistratu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb se Zadosti o
vyvéSeni na udfedni desce po dobu 15 dntli, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti a o nésledné vraceni
potvrzeného dokumentu spravnimu orgdnu. Ziroven Zzaddme o zvefejnéni pisemnosti zpisobem
umoziujicim dalkovy pfistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyvéSeno dne ......c..ccoceereeneenncens Sejmuto dne ......ccoceeeveeeneenieneenne
razitko a podpis oprdvnéné osoby razitko a podpis opravnéné osoby
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Obdrizi:
navrhovatel (dodejky):

G-Consult, spol. s r. 0., IDDS: mvi7xxm
sidlo: Vystavni ¢.p. 367/109, Vitkovice, 703 00 Ostrava 3

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: nam. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:
G-Consult, spol. s r. 0., Ing. Richard Skopal, IDDS: mvi7xxm
sidlo: Vystavni ¢.p. 367/109, Vitkovice, 703 00 Ostrava 3
Statutdrni mésto Zlin, ndmésti Miru €.p. 12, 760 01 Zlin 1
Meéstska policie Zlin (43, ESSL), SantraZiny ¢€.p. 3312, 760 01 Zlin 1

ufad pro vyvéSeni pisemnosti na ufedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
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